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DEDICATORIA, 


A los Magnazimos y Huſtriſümos gres, del 
| Manawap, deſte Kr. Ks. de SAHAR 
ASAMAIM, que Dios, Aumente, 


— 


El Sor. Mordechay Ridrigurs Lopes, rraasskurs 


El Sor. Tofeph 4. Mae Capadoce. 
El Sor. Ifhac Gomes Serra. 

El Sor. Semayah Nunes. 

El Sor. Vnanuel de Fab. Barub Loads Ganar. 


Muy GEES Mios. 


N Conformidad de Heocotedadich de VMds. 
he hecho Imprimir la oracion, que Se hizo 
en Nueſtra Sta. SyNAGoGA, en el dia de Ayuno, 
ordendado por S. M. Junto Con el SERMON 
que predique eſſe dia, lo que dedico a VMds. 


Como Iluſtris Regentes de Nueſtra Congrega, 
para ſuplicar ſu patrocinio, y al Miſmo tiempo, 


el manifeſtarles los motivos que me Movieron a 
| __ © Eſcojer 


DE DICATO RIA. 


= Efſcojer el Aſumto que tome, La Oracion que In- 


cumbe a todo Iſraelita, hazer delante de ſu Cria- 
dor, en los tiempos Eſtipulados, es Uno de los 
principales puntos de Nueſtra Religion, pues es 
el culto mas Agradable, que Supera i todos los Sa- 
cereficios que Antiguamente Ofreciamos En nueſtro 
Sagrado lag, 0 viſto ſer el medio, por Adonde 
El hombre, a fu Creencia, y Adora a 
Aquel Omnipotente y Soverano Dios, que Crio 
todo el Univerſo, y que Con ſu providencia lo 
Mantiene, Es Un firme Pillar que Soſtiene, la 
Efperanca del hombre en tiempo del Mayor Con- 
flicto, y finalmente es el Avogador mas Efficas que 
Alcanſa, para el Pecador, el perdon de ſus Delitos, 
lo Reeſtablece en la Divina gracia, por lo qual, 
Conſidere, ſer adecuado a laSolemnidad del Diael Ex- 
poner Algunas de las principales Circumſtancias, 
y Puras Intenciones, nos deve Acompañar, 
quando nos Ocupamos en eſſe Culto.—Conoſco 
que el SERMON no va Adornado de terminos de 
Eloquencia, Ni Agudas Sutilezas de levantadas 
Ideas; pero Eſpero que lo Importante del aſumpto, 
ſupla Eſſa deficiencia, Mayormente que Como la 
Oracion es general Obligacion de todos los indi- 
viduos, deve fer el diſcurſo que Recomienda ſu 
Obſetvancia, Inteligible y Adaptado a todos los 
Genios. He Eſplicado a VMds. Como Nobles 


Cabepas y Prudentiflimos Governadores de nueſtra 


Congrega, a quien devo, todo Reſpecto y 3 
7514 | __ » 1gualmente 


DEDICATORIA. 


Igualmente Con la Gatisfacion de mi procedi-. 


miento, las Razones por que hize eſte SERMON, y 
fi mereſi que Cauſo Alguna Impreſſion en la mente 


delos que lo Oyeron, me Conſiderare muy dichoſo, 
pero fi faltõ en el Efecto Eſpero Merecer por la 
Intencion, que me Acompaño—y pues 


e Me 


preſento Eſta Ocaſion de tener la dicha de Adreflar- 
me a VMds. aun que ſea Ofender ſu Modeſtia 


No tengo de paſſar En Silencio el Menfionar el 
aplauzo general tienen VMds. de Nueſtracongrega, 
por ſu Recta Adminiſtracion, ſu Indefatigable y 


Aſidua Aſiſtencia Con la qual Nos Goviernan, aſſi, 


Imploro la Soberana.Mageſtad, ſe firva Colmar a 
VMds. de todo Bien, les Conceda, Salud, Prof- 
peridad y Satisfacion, y que Se Encuentren fre- 
quentes Ocafiones, que ſe Ocupen VMds, En 
Cargos tan Meritorios, Eſto les Anuncia y dezea ; 


Con el mas Cordial Amor y Sincero Affecto. 


Su Mas Abligado Servidr- 24 
V Mainiſtro, 
Q 8. N. B. 
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Deſpues de la Oracion de la Tarde Siguio. 


FENIMOS a Rogar a tu Prefencia, permite, 
que la Miſericordia y la Verdad, precedan a 
tus Iras: Ruego Senor, no nos avuerguences 
Ruego Senor no nos buelvas en Vacio de tu 
preſencia, Perdonanos, y envianos, et Perdon y 
Jas piedades de tus Cields. 


Venimos a Implorar de ti Expiacion, O Temi- 
do y Portentozo Dios, tu que eres el Amparo, en 
las Mas Apretadas oras de Anguſtia, reſtauranos, 
Apidate de nos, pues que Invocamos tu Nombre, 
perdonanos, y Envianos la Salvacion y las pieda- 
dee de tus Cielos. 5 | 


Pſalm. 17. 1. Oracion de David, Oye .A. Juſte- 
| dad, Atiende a mi Clamor eſ- 
cucha mi Oracion, hecha fin la- 

1 bious de Engaño. 

— 6. Yo to llamo que me reſpondas 6 

: Dios! inclina tu Oreja a mi, y 
_—_ oye mi dicho. "Rl 
18. 3. A. mi pefia, y mi Caſtillo, y mi 
* ot Beg ber, oF Dios, mi =! 
que mi Abrigo en el, mi Efcudo 
y luſtre de mi Salvacion, y mi 
Amparo. | 
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rau. 18. 4. Alabado Hamare a A. y is mis 


Enemigos Sere Salvo. 


— 44. 5. Tu Eres mi Rey, 6 Dios, En- 
| comienda las Salvaciones de Ja- 
-, 24008 | hacob.. 
— 7. Por que no En mi Arco me Con 
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— 51. 19. 


—— 32. 5. 


— 


fo, y mi Eſpada /in tu Hude 


No me Salvara. 


8 5 5 Por que fu Solo nos Salvas de Nu- 


eſtros anguſtia dores, y a nueſtros 
Aborecientes hazes avergongar. 


— 3 3: 16. No es el Rey Salvo, por multitud 


de ſu Exercito, y el Valiente no 
ſe Eſcapa por multitud de ſu 
fuerqa. 

Los Sacreficios de Dios, Son. el 
Eſpirito Quebrantado, y el Co- 
racon Quebrantado y Abatido, 2 


Dios nolo why op 


Mi Pecado te hago Saber, y mi 
delito no Encubro, por que e, ; 
Vo Confeſſare mis rebellos a. A. 


y tu perdonaſtes la iniquidad de 


mi Pecado, Selah” 


El que habita en encubrimiento 
del Altiſſimo, en Sombra del 
Abaſtado Se Abrigara. 


Her. Eſſo digo yo por. A. que a es 
mi Abrigo y mi Caſtillo, Dios 
0 que mi Confio en El. 


3. Por 
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Hells. 91. 3. Por que el te Eſcapara de Eazo 
prendiente, y de la Mortandad 
we de Quebrantos. | 
— 4 . Con ſu pluma te Cubrira, y debaxo 
de ſus alas te Abrigaras, por que 
eſcudo y Adarga, es ſu Verdad. 
— 32. 7. Yu Eres encubrimiento por mi, 
de Anguſtiador me guardaras, 
- Con Cantares de Eſcapamiento, 
me Arrodearas Selah. 
— 31. 16. En tu mano ſon mis horas, Eſca- 
pame pues de Mano de mis Ene- 
oy migos. y de mis perſiguentes. 
61. 7. Dias ſobre los dios del Rey Ana- 
diras, y ſus Anos que Sean Como 
de generacion y otra generacion. 
— 28, 9. Salva a tu Pueblo, y bendize a tw 
heredad, y paſtoreales y Encal- 
ſalos haſta Siempre. 
— 29. 11. A. fortaleza a ſu pueblo de, . A. 
bendiga a ſu pueblo Con Paz. 


Senor delos Mundos, y Superior de los Supe- 
riores, Tu Eres el Solo Dios, que hazes los Mi- 
lagros, pues tu Reyno es Eterno y tu Dominio 
en todos los ſiglos, Eres Omniſiente y Omnipo- 
tente, y con tu Providencia, Atiendes a todos los 
Caminos de los hombres, Tu Eres quien das la 
Vida y la Quitas, que abaxas y levantas /os imperios, 
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| sabemos que no prevalece el hombre Con Ia 


fueręa, ni depende de los Valientes Solamente El 
Suceſſo de la Guerra, pues que tu Derecha . A. 
es la que Enaltece, Tu Derecha.. A. es que haze 


el Valor. Por lo qual, Noſotros tus Siervos te 
 Imploramos Oy, Por Nueſtro Soverano Senor, El 


Rey JORGE, Contra las Provincias de la 
America, que Rebellaron Contra ſu Rey; y le 
Negaron la Obediencia ſegun los Eſtatutos del 
Reyno, te Rogamos, Oh Sefior Oye nueſtra Voz 
Sean tus Orejas Eſcuchantes a la Vos de nueſtras 


Rogativas. Ayudanos por Cauſa de la honra de 


tu Nombre, y no deſprecies Nueſtra Aflicion, 
Pues Ofrecemos a ti nueſtra Oracion, Pero mu- 


eſtranos . A. tu Merced, y Concedenos tu Salva- 
cion, ſiendo que tu Eres Un Dios Gracioſo y piado- 


ſo, largo de Iras, y Grande de mereed y Verdad. 
Favorece Oh Dios a nueſtro Rey Con Una Senal 


para bien, Mirandolo de la Morada de tu Santi- 
dad de los Cielos, y Eſtiende a el tu Divina 
Aſiſtencia, para livralo y Eſcaparlo de todo dano 


y peligro, y a todos ſus Conſexeros y Seftores 


favorecelos Con el Eſp irito de Siencia, y Enten- 


dimiento, Eſpirito de — y Valor, Ampara 


Salva y Proſpera a los Capitanes de Sus Exerſitos, 
Sus geldados y Marineros : para que Sepan todos 
los Pueblos, que no depende- El Suceſſo de la 
Guerra en la deſtreza de la Eſpada y la langa, pero 


de Dios es la Victoria, y Con Eſo, Atribuiran La 
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honra Solo a ti Oh Dios l y tu Loor declararan 
aun En Las Iſlas mas Remotas. Se tu a Nos Oh 


Sefior, por Caſtillo de fortaleza y en la Sombra de 
tus Alas protijenos. Echa Mano al Eſcudo y 


Adarga, y levantate en nueſtra Ayuda, para que 


ſe buelvan Atras y ſe Afrenten, los que pienſan 
hazernos Mal Sin Juſta Cauſa. Y Nos Con .A. 
nos Regozyjaremos, Nos Alegraremos Con el Dios. 
de nueſtro Salvacion, Aſy Sea tu Volundad, y 
Digamos, AMEN. 


PS ALM O XXVII. 
I. DSALMO de David : . A. es mi luz, y mi 


Salvacion, de quien temere ? A. es forta- 


| leza de Mis Vidas de quien me eſpayoreſere ? 


2. Enacercarſe contra mi malignos, para comer 
a mt Carne, mis anguſtiadores, y mis enemigos, 


para mi nal mas ellos, tropegaron, y Cayeron. 


3. Si poſare contra mi real de Enemigos no te- 
mera mi Coracon : © ſi ſe levantare Contra mi, 
batalla, en eſto miſmo yo me Confio en Dios. 

4. Una Coſa Sola demando de con .A. y a-ella 
buſeo, que ſea mi abitacion en Caza de. A. todos 
los dios de mis vidas, para Contemplar en la 


gloria de A. y para madrugar en ſu Palacio. 


. Por que me Eſconderã en ſi Cabana, en dia 
de mal, y me encubrira en encubrimiento de ſu 
tienda, y como en pena me enaltecera. 
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(1 
6. 14 Agora, levantarã mi Cal | ca” ſobre mis 


Enemigos gue ſon de mis deredores, para que yo 
Sacrefique en Su Tabernaculo Sacrificios de Jubi- 
lacion, y que Yo Cante, y Pſalmeẽ à . A. 
7. Oye A. mi Voz, que te Hamo, y Apiada- 
me y reſpondeme. 1 | 
8. Pues que por ti dixo mi Coragon, Buſcad 
mis faces por efſo a tus faces. A. yo fempre buſcare. 
9. No encubras tus faces, y de tu gracia, no 
deſvies por furor a tu ſiervo pues mi ayuda fempre 
furſte, no me dexes y no me'deſampares Dios de 
mi Salvacion. 
10. Por que mi Padre, y mi Madre, me an 
deſamparado, mas . A. me recojera. 
11. Mueſtrame A. tu carera, y guiame por 
camino de rectitud, por cauſa de mis eſpias. 
12. No me enregues en Voluntad de mis an- 
guſtiadores, par que ſe levantaron, contra mi 
mi teſtigos de falſedad, y Soplador de Violencia. 
23. Si no creyera de ver en el bien de A. en 
tierra de las Vidas. ; 
14. Eſpera mi Anima a .A. esfuerzate, y en 


| fggtezcaſe tu Coragon, y eſpera a A. 


PS AL MO XLVI. 


. AL Vencedor de hijos de Corah Cantico. 
i g. Dios es a Noſotros, abrigo, y fortaleza, 
vy Ayuda en las anguſtias /o hallamos mucho. 
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3. Por tanto no temeremos en remudurſe la 
tierra, ni en reſvalarſe montes en medio de mares. 

4. Y aun que bramen, y ſe turben ſns Aguas, 
y tempeſtcen los montes por ſu braveſa Selah. 

5. Por que el Rio ſus pielagos aun entonces 
harin alegrar la Ciudad de Dios, y el lugar Santo, 
de las moradas del Altiſſimo. 

6. Pues gue Dios es dentro della, no ſe reſva- 
| lara, y Aunla Ayudara Dios al apuntar de la Ma- 
nana. 

. Braman las Gentes, titubean los Reynos, 
por quie Dios dio con voz, fe derritira la tierra. 

8. Mas .A. de los exercitos, es con noſotros, 
por amparo a nos el Dios de Jahacob, Selah. 
9. Caminad, y Ved las Obras de A. qne puſo, 

deſſolaciones en la tierra. 

10. Y que hizo Ceſſar las guerras haſta fin de 
la tierra, el Arco ha quebrado, y ha Cortado la 
langa, fambien Carros ha ardido en fue 
11. Afloxad de Vanidades: y be 6 que yo ſoy 
Dios pues Agora ſere exaltado entre las gentes, y 
ſere enaltecido en la tierra. 

12. A. de los Exercitos es Con Noſotros, por 
8 a nos e Dios de Jahacob Selah. 


Te Rog amos Oh Dios Grande, Poderoſo, y 
Temido, que Eres Torre de Fortaleza, y Caſtillo 
de Ayuda, Neiug gio, En Ora de Anguſtia, El que 
Atiende : a todas las Acciones humanas deſde el 
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Pobre mas abatido, haſta el Rey mas Potente y 


Glorioſo, a ti Oh Dios Compete Solo el Loor, 


por tus Incomparables Obras, las que ſon Con- 
templadas, por los Pios Varones, que Baten a las 

uertas de tus Piedades, Como Pobres, y abatidos. 
Oh Padre Piadoſo, Diſpone el Coragon de tus 
hijos que te Ofrecen ſus Rogativas para que te 
ſean acceptas.— Haze Milagros Con nos por tu 
Mizericordia, tu que Eres el Salvador de los que 
ſe Confiaa En ti.— Por tu honra Oh Dios, Sal 
Con nueſtros Exerſitos. Siendo Ayuda de los que 
pelean nueſtras Batallas, tanto a los que Defien- 
den nueſtras Ciudades y fortaleſas, Como a las 
naves 
Poder Tnfinite;” Siendoles de Adarga, y Eſcudo. 
A. Guialos, Con el Aſpecto de tu preſencia, para 
que ſe Exalten por Medio de tu Rectitud, pues tu 
Eres a Gloria de ſu Fortaleſa, Concedenos, 
Ayuda Contra el Enemigo, pues que tu Poder 
Oh Seffor Es Infinito.— Tu que ſiempre faiſtes 
el amparo de nueſtros Padres, Aſiſtenos Con tu 
Poder el Alto, pues tu Eres el Vencedor de la 
Pelea, Levantate Ayudanos Livrandonos de 
nueſtros Enemigos, y Adverſarios, por lo qual te 
Alahayemgs, (00e, EI -diay- Confiandonos, en tu 
| nombre.—Oh Senor Apiadanos pues en ti Nos 
Confiamoss Poderoſo, y Temido Exalta Sobre 


Oh Dios 
- de 


nos, La Luz. de tu Aſpecto. ; 1 70 Ohras los 


Protentos reſpondenos por tu Juſte 
77 8 
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ue ſurcan los mares. Protijilos Con tu 
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de nueſtra Salvacion; No Ay quien Se purda 
Igualar a ty, Por lo que por tus Muchas Pieda- 
des, realęa ſobre nos oh Ser. tu Salvacion, pues 
Eres nueſtro Amparo, y todos los que ſe Confian 
En ti Cantaran para Siempre. — Reſpondenos 
nucſtro Padre e eee 


Xt A 


* Dies Lar o de Iras 1 ts 8 Miſeri- 

y Benignidad, Como Author de todo bien. 
r Ton tu „ eee a nueſtro Soberano 
Sefor, Er Rey JORGE, quien fiempre Nos 
Protejio y favorecio, Permite o Dios, que ſe 
a ſa Dignidad, y fu Reyno ſea Enaltecido, 
| Conrado el Eſtandarte de fu Trofeo, 
| Cone rincipe que partecipa de tu Gracia. Que 
; Ged. d. Diſpoſiciones ſcan Cotonadas Con proſ- 
peridad. Que fea livrado” y eſcapado de toda 


ſuerte de Dano, pena, y Diſguſto, que Triumfe 
Sobre ſus Enemigos, que Conſpiraron Contra El, 


y que Seam fruſttados los Defmios y eros de 
ſus Adverſarios, Sean Eſtos divididos, y Eſparzi- 
dos Con el Viento de tu Indignacion y Tempeſta 
de tu ira.— Oh Dios de la Salvacion; Embisle tu 
Imidiata Ayuda, y buelve el Animo de los que 
Rebellaron Contra ſu Govierno, Para que tornen 
a ſu Obediencia, y ſean Admitidos en terminos de 
Paz los, que ſe levantaron En Armas Contra ſu 
Corona y Dignitad. = Que En ſus Dias floreſca la 
Voirtud, y ſe Runente la paz y. tranquilidad,, Que 
| 6 Obtenga 


een PIES 2444 „. $45 4998 
been eur Ault + Hf rr wer wer 


C 


n rr U af he ways | 
wy: ry bows T2 hn 52 «+20; n ne 


7 v wan 


14 


y vnαοn 21877 n 21 d'de TIR * 


„ Sn vn 1 mw 

nn Tm By e n 7 
Du anIws aD Dy na bb 
D Nh o rang n e D . | 
i oy" mA * WH Pr IO v 2229. | 
. h οN V2. N voy dyn d 
| my Dm DIY „ 5 00 voy 7 "am. 


3 


1 4: naw deem rum r TD - dn 
irrt? WM dran 2 287 * wry 


nf n A-2al D I By 550 2 


rd dW. nan p wa mo oοο 


. 


1 


Obtenga Una Vida dilatada, ſiendo tu, Oh Dios 
ſu Defenca Contra ſus Enemigos. Por la Victoria 
que ſobre Ellos le Concederas ſe Alegrara nueſtro 
Rey, y ſe regoſijara mucho por tu Vencimiento.— 
Bendize Oh A. ſu Exerſito y Aceta las Obras de 
ſus Manos. Eſcapandolo de las Contiendas de los 
Pueblos, haziendolo Cabegade las Gentes, para que 
ſea ſu honra, grande Con tu falvacion, Con la 
Mageſtad y hermoſura que pondras ſobre el. Pues 
que eſte nueſtro Rey ſe Confia en. A. y por la merced 
del Altiſſimo, no ſe reſvalara Jamas, de ſu felice 
Eſtado. 
Nueſtro Dios que Eſtas En los Cielos, Concede 
Paz en la Tierra. 

Nueſtro Dios que Eſtas En los Cielos, da Paz 
en el Reyno. 

Nueſtro Dios que Eſtas En los Cielos, da har- 
tura en tu Mundo. 

Nueſtra Dios que Eſtas En los Cielos, Recibe 
Nueſtro Oracion Como * fuera Sahumerio de- 
lantè de ty. 

e * 13. M Noſotros tu Pueblo y Ovejas 
de tu Paſto, loaremos a ti para 
| Siempre, y por generacion 

generacion Contaremos tu Ala- 

7 | banga. 
— 29. 11. A. Fortaleza a ſu Pueblo da, 
8 A. Bendiga a tu Pueblo Con 
Paz. 


Deſpues Siguio El SERMON. 
| PSALMO, 
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Obtenga Una Vida dilatada, ſiendo tu, Oh Dios 


ſu Defenca Contra ſus Enemigos. Por la Victoria 
que ſobre Ellos le Concederas ſe Alegrara nueſtro 
Rey, y fe regoſijara mucho por tu Vencimiento. — 
Bendize Oh A. ſu Exerſito y Aceta las Obras de 
ſus Manos. Eſcapandolo de las Contiendas de los 
Pueblos, haziendolo Cabegadelas Gentes, para que 
ſea ſu honra, grande Con tu ſalvãcion, Con la 
Mageſtad y hermoſuraque pondras ſobre el. Pues 
que eſte nueſtro Rey ſe Confia en. A. y por la merced 
del Altiſſimo, no ſe reſvalara Jamas, de ſu felice 
Eſtado. 

Nueſtro Dios que Eſtas En los Cielos, Concede 
Paz en la Tierra. 

Nueſtro Dios que Eſtas En los Cielos, da Paz 
en el Reyno. 

Nueſtro Dios que Eſtas En los Cielos, da har- 
tura en tu Mundo. 

Nueſtra Dios que Eſtas En los Cielos, Recibe 
Nueſtro Oracion Como i fuera Sahumerio de- 
lante de t 
ne. 74 13. Y Noſotros tu Pueblo y Ovejas 

de tu Paſto, loaremos a ti para 
| Siempre, y por generacion 
generacion Contaremos tu Ala- 
3 banqga. 
— 2209. 11. A. Fortaleza a ſu Pueblo da, 
; | b eee. a ho Pueblo Con 
az. 


Deſpues Siguio EI SERMON.” 
PSALMO, 
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„A. Vencedor el Ne guinot, Pfalmo de 
Cantico. 


2. Dios Nos Apiade y nos Bendiga,, 4 haga 
Alambrar ſus faces, Con Noſotros Selah. 

3. Para ſe Saber en la tierra tu Carrera ob Dios 
y en todas las Gentes tu Salvacion. 

4. Con que te loaran los Pueblos o Dios, te 
Loaran tos Pueblos todos Ellos. 

Alegrarſean y Cantaran las Naciones por que 
julg garas los Pueblos por Derecho y Naciones en 
la tierra ; las guiaras Con Paz Selah. 

6. Te loaran los Pueblos o 228 te Loaran los - 

Pueblos todos Ellos. 

7. Con que la tierra dara fu Renuevo, por que 
Nos bendezira el Dios Nueſtro Dios. 


i ira Dios, para que teman a el 
todos los Pines de la Tierra. 


Deſpues ſe Concluys Con la bee 4 el Rey y a la 
Real Familla < omo F Efilla En hs Sabados y 
Dios Fęſtivos. 
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Prseueen Nuęſtro Cora on, fobre las Manos a & 
 Saberans Dios que Reſide en los 225 Trenos de 
Jab Cap. 3. ver. 41. | 


Pn el Talmud Yeruſalmitano Cap. 2. FR Tratado 
de Taanit ſe Refiere Un breve 7 hconico Sermon. 

del Mut docto R. Ba. Sobre el Texto recitado; - : 
Prefentemos nueſtro Coragon ſobre las Manos, 
Reflecta el Sabio, cabe. ls en lo poſible? Ai 
algun humano que pueda tomar 2 on y .. 
ponerlo en la Mano? Qual Sera pues la Sug 
cion del Profeta en eſta Exortacion? No es otra 
pue dezirnos que igualemos nueſtro Coragon a 


nueſtras Manos, y deſpues que nos preſentemos 
delante del Soberano Dios delos Cielos. 


A Ecke Doctrina de Nueſtro Tema que 
nos deſcubre la intencion del ſanto Profeta en 


a Exortacion de preſentar a Nueſtro Criador, Con 


. 
- , 8 _ S F + - 
4 4 x : * 4 4 a 
" — as _ - 
E 4 * - q - g 1 


4 LE Stove, De | 
toda Sig ceridad, el Coragon ſobre las Manos dz 


Nos t de furnir Con un Aſumto d' 5x 43325 
propio para eſte Solemne dia, que En Virtud de la 
Expreſſa orden de Su Mageſtad, nueſtro Invicto 
| Monarca nos Juntemos para humillarnos Con 
Abſtinencia y Quebranto delante del Omnipotente 
Criador, para implorar ſu Aſiſtencia a las Armas 
de Nueſtro Rey para que logre felix Suceſſo y 
Victoria Sobre las Provincias Americanas que le 
Negaron la Obediencia, y Alęadoſe en Rebellon 
Contra ſu Principey la Conſtituicion deſte Reyno; 
y tambien que ſu Infinita Clemencia fe ſirva Ineli- 
nar los Animos deſtos Enganados Vaſſallos, a que 
buelvan a la lealtad, y reconofimiento de ſu Ofen- 
dido Monarca, para que ſean Eſtos Reynos Reſ- 
taurados a el felix Eſtado de gozar, la Paz, EI 
Sociego y la franquilidad priſtina. Eſte es el Real 
|! Edicto de Nueſtro Rey, lo que Nos Incumbe 
| Obedecer No Solamente Come leales Sujetos y 
fieles Iſraelitas (Cuyo Caracteriſtico fue Siempre 
En todas las partes de ſu diſperſion, el ſer el Exem- 
| plo de la lealtad y Sdelidad a Sus Soveranos) pero 
por fer mui Conformante a lo que Nos Manda 
Nueſtra Santa Ley. _ 125 1780 
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La Guerra es Un Acote del Genero humano, 
pues fuera de la grande Efuſion de Sangre humana 
que Generalmente ſe derama en Semejantes Ocaſio- 
Wines, es Atendida Con Otras Calamidades, que 
Mas © Menos, Conprende a todos los Individuos, 


( 3). 
La Ruina del Comercio, la perdida de Crecidos 
Caudales, y Opulentos Eitados, El Aymentoid 
pechas y derechos que Neceſſariamente Impone el 
Govierno, para el -pagamiento del Interes delos 


Fondos que ſe Careſen; para mantener la Guerra: 


Todo Contribuye a Cauſar una Carreſtia gen de 

los Alimentos y Mas Neceſſarios de la Vi Ge Ma — 
nera que todos padeſen en Mayor 6 Menor 0 255 
Si eſto ſe Exprimenta en la Guerra Foraſtera, Quanta 
Mayor es la Calamidad y defgracia, de la Guetra 


- 


Civil y Domeſtica ? pues Sea el Suceſſo Comofuereg . 
la perdida, y el Dans es fierto y Seguro pero a 
beneficio mii dudeſo y Inſierto, pues en la guerta 
Civil ſe padecen todas las deſgracias de la hbfhilided, - 
fin lograr los beneficios que a Verſes ſe grangea En 
la Guerra foraſtera, donde ſuele ſijceder que lo que 
ſe pietde En Una parte ſe Recupera en gtra, pers 
En la Guerra Civil, El Reyno padece y todos Ibs | 
Individuos lo fienten, '& Como Una Familla de 
Muchos hermanos y Deudos que Sucediendo Wo : 
Ilas y diftinciones entre Ellos, Redunda en et Dao 
y Menoſcabo de todo el Linage; En eſta Conſide- 
racion Viene a Ser la Guerra Civil, una de las 
Mayores Calamidades, que puede Sobrevenir a ut 
Reyno, es Caſo bien lamentable y Como tal No 
Ay Remedio mas fierts que Ocurir, a Implorar la 

Clemeneia del Suprems criador que Semejante 

Guerra no Sea de dura, pero que los Inſurgentes ſe 
diſpongan a Admitir el perdon de 8. Mageſtad, 

: que Aſta Aqui tienen Con Obſtinacion rehazado. 

La Sc. Nueſtro 
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_ © Nueſtro Profeta Jrmiau en los textos Anteriores 


: 22 Nueſtro Tema nos Manifieſta ſer el Expe- 


nte N menſionemos, el Unico remedio en 
8 el Conflicto, pues es Infalible que ſeme · 
jantes Suceſſos vienen dirijidos de la Omnipoten- 
te Mano del Senor para la Corecion y Emienda 
de los humanos ert und Remi we n 


Wien Sera el Audas y Atreyido que Afirme ? 
40 la Expreſſa orden del Supremo Ente? 


Quien havera que ? 2wm MY d 85 νοννν 155 
s Males. y el bien no. Vienen por decreto 
Omnipotente Ser. ?—. Sy es Infalible pues que 
la Divina providencia lo Goviernay Aſſy lo diſpone, 
por que Se deyera Quexar el hombre? por los Cas- 
tigos que le Vienen por Sus pecados,? hh MD 
Aff Mortales Sed Conven- ? YNBNM by Ja 7 ON 


ſidos de Vueſtra Obſtinacion, y ſidezeais Ver Reme- 


diado tanta Calamidad, Eſcrutiniſemos nueſtras Ob- 
ras y Inveſtiguemos nueſtras Acciones, Emendando- 
nos de Ellas y tornemos a Djos, para por Eſſa Via 
Merecer ſn Divina Clemencia, TY 19307 M&AN) 
Aqui teneis Hermanos Como el Divino m nIWn 
mftro Nos Enſena Actuar en tiempo de trabajo, 


„ proſigue Con el Texto de nueſtro Tema N 


reſentemos Nueſtro, vpwa 58 58.0005 58 1225 


Coxagon ſobre. 5 Con las Manos a, el Soberano 
Senor, que Reſide En los Cielos, El Exponer el 


Modo, y Inveſtigar, El Intento del Profeta ſegun 
1a Doctrina de Nueſtro Aforiſmo, ſera- el Aſumto 


deſte 


TX 3 


Modo, y Ihveſtigar El Intento del Profeta ſegun 
la Doctrina de Nueſtra Afcrimo, Sera el Aſumto 
deſte Sermon, a el qual Suplico vucfra Uſual indtul- 
gencia y Atencion, y para el Aſicrto, Invoco 
primero la Divina Aſiſtencia Con las palabras del 
Penitente y mos devoto Principe. 20 952 Pg 

| 2. Nu i pr 


29% 


La Sinceridad es un Punto principal de la Re- 
ligion, particularmente en el Culto de la oracion, 
y Imploramiento del Perdon de Pecados, pues fi 
Solo Oramos Con la boca, fi Nos Contentamos Con 
la Simple Articulacion de las palabras, teniendo 
la Mente, que es el Coragon, Entretenido, penſando 
en otras coſas, es Impoſible r que Eſſa 
Oracion ſera accepta, Alla ſe quexo El Profeta 
Principe Jeſayau En el Cap. 29. ver. 13. ſer eſte, 
el pecado prevalente de los de ſuSiglo, jy! / N 
50 pH 129) 91125 YNaEwA VBA TIN D Wa) '5 
FDY 1237 159 t N οοο BYYIR MYD NR ENRI! ν 
VAIN N2IN ] R922) 8997 MIT bBYyN N8 any. 
Cuyo Literal es dizir que : ο n YIMAI NYAT. 
pues ſe Contenta Eſte pueblo, Con ſolo las De- 
monſtraciones Exteriores de la Religion, Hegando- 
ſe a la Divina preſencia, y loando a Dios Con la 
boca y labios, pero El Coragon Eſta mui diſtante 
del Culto divino, fiendo el temor que pretenden 
tener de Dios, Solo Un Cuſtumbre y habito, fal- 

6 tandoles 


1 
tandoles Aquel Intrinſico Dolor, y quebranto que 
devian tener por ſus grandes pecados; Eſſa es la 
Cauſa que el Soberano Senor, Ocultara y retirara 
fu Proteccion de Ellos, de lo qual redundara que la 
Siencia y Capaſidad de ſus Sabios y Governadores 
ſera Inutil, y totalmente Incapas de ſervirles de be- 
. No Caer en eſte grave Error que 
Jeſayau tanto Cenſura y Condena, Nueſtro Tema 
Nos Aviſa el Evitarlo, Con Advertirnos de que 
Manera Implorar la Divina Clemencia. 13225 Nn 
preſentemos Nueſtro Coragon p 58 58 DD) 58 
Sobre las Palmas quanda Oramos delante del Dios 
Soberano, que el Coragon Acompane a la boca, 
que el Entendimiento ſea Unido Con la Accion de 
Nueſtras Manos, quando Nos Empleamos en eſte 
Culto, pus eſtamos en Conferencia Conel Poderoſo 
Dios de los Cielos. p12Wa 58 N 


| 5 


Pero Sy eſto Solo fuera el Intento de Nueſtro 
Profeta pudiera Exprimir ſu Doctrina en menos 
palabras, y ſeria Mexor Comprendido, 13225 Nn 
Preſentemos el Coragon a Dios, a don 58 Y 
que fin Nombro las Manos en eſta Sentencia ? La 
Oracion ſe haze Con la boca, es Eſſencial que Sea 
Sincera Accompanada Con el Coragon, pero las 
Manos No parece tener lugar, En eſta Exortacion? 
Eſte Reparo me parece, dio Motivo a el Muy 
Doco R. Ba. en Nueſtro Aforiſmo de ponderar lo 
AS ELK | Impoſi ble 


— 


6 


Impoſible que es el poner el Coragon en las Manos? 
mv 11297) I 2037 #3 52 M8 D DD 
Y Si el Profeta Nos Menſiona las Manos, algo 
quiere Significar, y es, Que el Coragon que de- 
nota la Mente, 6 el Entendimiento, (Como 
Conſta por Varios Lugares de las Sagradas letras, 
que ſe Uſa el Termino de 20 Relativamente a Eſſas 
potencias) ſe Emplee en Examinar las Acciones 
y Operaciones de las Manos, Antes de preſentarſe 
en Oracion Igualando la parte Contemplativa Con 
la Activa. '2WaA 7878 JD INK 191? $55 13925 123 
Si Quando Oramos aun que Sea Con Sinceridad y y 
Con Coracon Contrito No Atendemos a limpiar y 
purificar las Manos de los pecados y Exceſſos que 
Comtieron, No Sera Aceta tal Oracion, por que 
los delitos de las Manos Cieran las puertas de los 
Cielos para que Nueſtras peticiones No ſean con- 
cedidas, Bolved a oir el Elegante Profeta Confir- 
firmar Eſta Verdad En Cap. 1. Ver. 15. 092 
ve! N 72N 1I9N D 055 199 Boys PID 
Quando F ſpandiereis Vueſtras pal- w9Hb»7 byYm If 
mas En Oracion, tengo de Ocultar mi Providencia 
de Vos, y Aun que Multipliqueis Oraciones y ple- 
garias No las Acetare por que teneis las Manos 
Ilenas de Sangre, de Opreſion, Tiranias y In- 
juſticias, Notemos la duplicacion de-los terminos 
dhe 12391 d Aun que ſea la Oracion mui lar- 
ga y repetida, aun quc el Coragon Acompadie a la 
boca. No ſera tal Oracion Recebida, por que 

| falta 


| 
| 
: 
| 


# 
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(8) 
falta 1a Emienda y Reformacion de las Acciones, 
or Eſſo profigue el Profeta y v οn en vera 
BD Tt 207mm? 1 yon thn wy T33þ a>yG ys 
Lavadvos y : T3558 1219 By way pion Den 
limpiadvos de Vueſtras Culpas. Y Como Se 
Entiende eſta Limpieſa? Con remover de mi 

reſencia, lo perfido de vueſtras Acciones, dexan- 

o de pecar y de hazer Mal, y al Contrario Andar 

or el Camino de la Virtud, Aprendiendo el modo 

e hazer bien, Conſultando la Recta Juſticia, re- 
formando las Violencias pleiteando por los Opri- 
midos Guerfanos y Viudas, que eſtan mas Ex- 
pueſtos a ſer Tiraniſados, Eſte es el modo de lim- 
— las Manos para que Quando las levantais en 

racion, tengais felix despacho de vueſtras pe- 
ticiones. Eſto es la Inteligencia de lo que Nos 
Explica Nueſtro Aforiſmo %% gn 139 163 
Poner todo Cuidado de Re- BMW 5x 58 D 


formar Nueſtras Acciones, Igualandolas a la Sin- 


ceridad de Nueſtro Coragon, que Entonces ſere- 
mos diſpueſtos y Aptos para levantarlas y preſen- 


| tarlas a el Soberano Dios de los Cielos 13329 Ni 


: Dede b N 0199 Ot e 


| 89258 1 8 
Aun Nos queda que inveſtigar en Nueſtro Tema, 


la Cauſa deſta Ceremonia de levantar las Manos al 
Cielo, en tiempo de hazer la Oracion : Exami- - 
4 | nando 


(9) 
nando La Sagrada Pagina, halle tres de los Mas 
Eminentes que el Texte nos Relata, Uſaron Eſſe 


Expediente, Primero el Mayor de los Profetas, 

Quando Implor — — Parho Rey de Egypto, para 
915 Ceſlaſe - P los 7 que Aflola- 
van Eſſe Reyno, relata el Texto, en Exodus Cap. . 
19911 'n 58 195 991 q ©y5 AYE n 
© Quando fe Retiro mx nN BENIN pid 
% Moſch de la preſencia del Iniquo Rey Patho, 7 
*« de Aquella perverſa Ciudad, tan Hena de Impia 
% Idolatria Eſtendio ſus Manos En Oracion y 
„ luego Ceffaron los Truenos yea? bernie: * 14 
1% luvia paro de baxar ſobre la tierra. 


El Sabio Monarca Selomoh, quando Eſreno el 
Sagrado Templo en preſencia de toll ſu Pueblo, que 
fue el mas glorioſo dia de fu Reynado, hizo 
Aquella famoſa Oracion que Relata el 4 Cap. 8. del 
Livro primeto de los Reyes dige el Sagrado hiſtor- 
iador. We p 55 93 Dat 159 nbYW W637 
« Que Se paro Eſte grande Rey Baur RI ena |f 
« delante de la Ara de Dios, en preſencia de todo. 
. © EI Congrelſo de Iſrael, y eſtendio las Manos a. | 
<< los Cielos”', 


Aquet: Devotiffimo y Pio Eſrã a Reftauraticr de 
Iſrael que los Nevo a la Tierra Santa para fabricar 
el Segundo Templo Relata en fu Livro Cap. 9, 


que Ne Oyo jos E Pecados que havia en 


Ifrael, 


( 10 ) 


Iſrael, particularmente Los Matrimonios, que 
Muchos tenian Contrahido Con Mugeres de las 
Naciones paganas Contra el perſepto de la Divina 
Ley, dize El Aflicto Miniſtro 1nt5p 29yn nnRDA) 
De DN 1302 D INN) 19200) 1742 1Y7PD) 1N2YND 
Que a la ora de Tarde del dia de »p5x N 5x8 195 
Su Ayuno, ſe levanto, haviendo Rompido Su 
« veſtido, y Manto, y pueſto Genuflexo, Eſtendio 
„ Sus Manos En Oracion, a ſu Dios.” No he 
hallado, entre los Comentadores, Razon Satiſ- 
factoria por que Eſtos tres Juſtos, hizieron eſta 
Ceremonia? Solo el Muy Docto R. David Quimhy 
En Su Comento Sobre los Pſalmos dize que Es 
Una demonſtracion de humildad En el Sujeto que 
Eſta pueſto En Oracion, poniendoſe en poſtura 
Como quien pide y Suplica Una Limoſna, venero 
la Doctrina, Como Opinion de tan famofliſimo 
Sabio, pero quizera Ofrecer. Un humilde Penſa- 
miento Mio, que Como es Moral y Inſinua buena 
Doctrina, es, que me Anima a Referirlo. — Las 
Manos ſon los Indices de las Acciones humanas, 
Son los Miembros, 6 Inſtrumentos Con las quales, 
Executan los hombres todas Sus Operaciones, por 
lo qual en llegando a Implorar Alguna Aſiſtencia, 
y ayuda del Supremo Ser, el levantar Eſſas Manos, 
Abiertas, y Eſtendidas, en Eſtado de ſuſpencion, 
y Inaccion, es Moſtrar que El Suplicante, Mani- 
fieſta y declara que no tiene la Menor Confianga, en 
dus fuercas y deligencias, por Saber que Son limi- 
tadas y de poco preſtimo, pero todo ſu Conato, y 

| Eſperanca 


P " * 2 N 2 1. * * Sad: 
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Eſperanga lo pone en el Omnipotente Criador, Con- 
feſſando que Como humano que Nada puede, Im- 
plora y pide del Dios que todo puede, En Eſta 
Conſideracion luze mas, eſta Idea en Aquellos tres 
Juſtos que menſionemos, pues Siendo Su Merito y 
el Conocimiento que tuvieron del Infinito Poder, 
de Su Bondad, Miſericodia, y Benevolencia y Mas | 
Atributos de Su grandeza, Mucho Mas que Otros | | 
hombres Ordinarios, En Eſtos grandes heroes de 
perfeccion Compete mas el Moſtrar la Confeſſion 
de Su humildad flaqueza y Inaptitud para lograr 
Su Dezeo, En no ſiendo Aſiſtido del Divino poder: 
Demos Otra buelta a la hiſtoria deſtos grandes 
 Sujetos.—Moſeh el Mas Superior, y Singular 
Entre todos los profetas, que por ſu Mano, fueron 
hechos varios Milagros en Egypto, particalarmen- 
te el del Caſtigo del Pedriſco. y 1th N MWD bY) 
Agora que Vino la 15) ma) np jm 'm aan 
occaſion que havia de Ceſſar Eſſa Calamidad, No | 
ſe Conſidera Eſte Divino Profeta Capas de remo- | 
ver el Caſtigo fino 2 medio de Una Oracion, 7 
Eſſa Acompañada Con levantar ſus Manos que- 
riendo Significar, Oh Soberano Senor ! Mis fuer- 
Cas, pi Meritos ſon, muy Inutiles, ſi tu no me 
Ayudas Con tu Socorro, y Aſiſtencia, ſi haſta, 
Aqui, he hecho algunos Milagros, para el Caſtigo. il 
del Impio, y Tirano Parho, fue Solamente tu 
Imenſo poder y Voluntad, que dio fuerga y poder 
a mi brago para Efectuarlos, Aſſy. Senor todo Sul, 
ao 


2 - ry - 24. -w — — - :. 2 
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+ 3 
Fratts, Sup — ue 1 Sirvas permitir que 
E Caltigo, þ a por G 6fia d e tu Santo Nombre 
at 


Re 


a que EI I ra, reconoſca, tu poder, Sabi- 
duria, 9915 5 Con Cuyos Retibaitor Govier- 
nas el Mundo que Cridites=to « ue Dios luego 


Condedis=Seloroh el Mas Sabio de los hombres, 
4 el mas proſpero de los Reyes haviendo Erijido 


| 200 Sumptuoſo J Maghifics Templo que fue el 
o, 


ombro del mundo, quando alcanſo la dicha de 


Ver la woe de Dios Hefar Aguella Santa Caza, en 


el dia de ſa Conſagracion Movido de Zelo, y Gra- 
titud, hizo una Run oracion a Dios, para la Con- 
tinuacion deſſa Gracia, y eſto hincado de Rodillas, 

Con las Manos Eſtendidas al Cielo manifeſtando 
los miſmos Sentimientos de Moſeh, Que Es Mi 
Siencia? Reflecta Eſte Sabio Rey, Que Vale mi 


. "or Que Importa mi Grandeza ? Si tu, 1 8 


oy Eterno Dios no me Aſiſtes? Aun que Yo 
dade la diſpoſicion para Eſta Fabrica, tu benigna 
Mano, y tus Clementes Auxillos fueron los que 
me dieron facultad para Eſta Obra, y Aſſy Dios 
Mio en Eſta Poſtura de humildad y Inaccion Con- 
fieſo Mi Inſuficiencia, y Imploro tu ayuda.— 
finalmente Eſra, quando los Ancianos de Iſrael le 
Inſtaron, procuraſe Reformar a el pueblo de ſus 
Nefandos Pecados, Aun que Eſra Era el mas Con- 


ſpicuo, y Eminente de Aquella Edad, En Virtud, 

Siencia, y Santidad, Se Quebranta Con un Ayuno, 

Rompiendo Sus habitos, y Con la mayor ö 
ad 


C28 3 


dad, ſe pone En Oracion Con las Manos Eſtendidas, 
Confeſſando que todo Su Voluntad y poder que tenia | 
No Eran de provecho ſy Dios no le Conſedieſe el 
Suceſſo. Sy Semejantes Varones Como Moſeh, 
Selomoh y Eſra, Se Conſideran diminutos y Sin 
poder, Aun que Abundavan En Meritos? Que 
devemos Noſotros de penſar, en tiempo de nueſtra 
Oracion ? eſſo nos deſcubre Nueſtro Tema. 
Levantemos pues Nueſtro Coragon y Nueſtras 
Manos al Omnipotente Dios de los Cielos, Con- 
feſſemos que Nueſtro poder Meritos y fuergas Son 
Cortas y totalmente Incapaſes de Obtener el Su- 
ceſlo y breve Salida de Eſta Nueſtra Calamidad, 
Sin el Socorro Ayuda y favor del Soberano Dios 
que Reſide En el Cielo. 58 95 N 11229 N 
en pol £2 r Dov 
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Toda Via Nos queda que hazer Otra Obſer- 
vacion ſobre nueſtro Tema Notando El Verbo de 
xte) que denota Algar o levantar, pues Si: Segun 
lo que havemos dicho haſta aqui, Conſiſte la buena 
oracion en ſer dicha, Con ſinceridad, y el Coras 
gon quebrantado por nueſtros paſſados Delitos, 7 
que devemos procurar Reformarnos tanto en las 
Ideas Como en los Coſtumbres, Conſiderando 
depende todo Nueſtro Remedio, Solo de Dios, 
Como Comprenderemos? el Intento del Profeta de 

E Algae | 


( 14 ) 


: Alecar 8 levantar el Coragon ? pues eſſo indica al- 
tives y Sobervia ? y fi eſſo ſe admitieſe ſeria Con- 
travenir Nueſtro Principio, que ſolo Con la 


humildad y quebranto nos podremos prometer 
buen Exito en nueſtra Oracion, pero no Impli- 
ca el levantamiento del Coragon Con el Quebranto 
que deve preceder, preſtadme atencion, Todos 
los Dezeos y Impulſos que tienen los hombres, 
para los Deleites y plazeres del Mundo, proceden 
del Coracon, ſi el hombre no ſe Govierna Con la 
Razon, para reformar y regular eſſos dezeos, 6 por 
dizir Mexor, ſy el Iſraelita no toma la Sagrada Ley, 


{ Como palabra Divina queDios nos dio, paraAlum- 


brarnos por lasSendas deſtaVida.y181 P127!191559 03 
Caera Infaliblemente en el Mayor Exceflo ; 'n2rngd 


de Extravagancia Cevandoſe en los Vicios, tereſtes. 


y Mundanos, haſta pegar El Coragon Con la Tierra 
y el Mundo, Eſſo En Opoſicion de los preſeptos 


Divinos, y queda el Miſerable Pecador ſeparado 


yApartado de Dios, pero fidichoſamente ſe deſen- 
gana y deſpierta de ſu letargo buſca la Emienda de 
fus pecados, procurando alcanſar el perdon y la 


SGtacia Divina por via de la penitencia y Oracion, 
al miſmo Tiempo que deve Romper el Coracon 


Con Intrinſico Dolor y Quebranto por las Mal- 
dades que Cometio, deve levantarlo de la Tierra 


del pecado, a el Cielo de la Gracia y perdon, 
Alęarlo de la Imundicia deb Vicio, a la pureſa 


de 
la 


"Þ* 
# * 
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la Virtud y Continencia que es limpia y Celeſte, 
Con firme Reſolucion de no bolver à Caer en los 
pecados paſſados y ſe podra prometer Succeſſo En 
ſu Oracion y el perdon que pide.—Leyantemos 
pues hermanos nueſtro Coragon Con las palmas, 
levantemoſlo del lodo y Polvo de Nueſtros peca- 
dos, levantemoſlo ſobre el Luxo, la avaricia, la 
Ira, la Venganca, la Inbidia, y finalmente ſobre 
todos los exceſſos del Apetito Senſual y Carnal, re- 
montado Nueſtros penſamientos, Nueſtros Dezeos, 
y Intenciones a el Supremo Dios que Eſti En los 
Cielos. Avanſemos Aun eſta Idea, levantemos EI 
Coracon para zelar el honor del Dios de los Cielos, 
No Sea Nueſtra Atencion Solamente dirijida, a 
ſentir, y Zelar los Agravios que Recebimos de 
nueſtros proximos, Mirando Con Indiferencia la 
publica Comiſſion de los mas Enormes pecados,: 
y Nefandos Delitos, Contra el honor de Dios, y 
Menoſcabo de Su Ley, dexando de procurar Al- 
gun Remedio, para reprimir Eſſos Exceſſos y 
Impedir tanto Eſcandalo, pero Sea Nueſtro Co- 
nato el Al ar Nueſtro Coragon delibrando, y Nueſ- 
tras Manos, Obrando, para favorecer y premiar 
a los buenos, y con Eſſo Encorajar la Virtud, 
Caſtigando y Apartandonos de los Perverſos que 
Eſcandelizan el Nombre de Dios, que eſſo ſe llama 
levantar Nueſtro Coragon Con nueſtras Manos en 
honor del Santiſſimo Dios que eſti en los Cielos. 
| d' N N ©9205 N M229 %; i 
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pero 


; 


La Verdad de la Doctrina que Avanſemos en 


Nueſtro Ultimo Conſepto, Confirma la Sagrada 


Pagina En la hiſtoria Siguiente. Relata el Liyro de 


los Juezes, que trata de la Edad, quando el pueblo 
Ifraelitico fue Governado por Juezes y Profetas 
Antes de ſe haver Introduſido El Govierno Regio 


de ſus Monarcas, a los Capitulos 19, 20 5 21. Un 


Caſo de los Mas horibles y Atroſes que Jamas 
Sucedieron a Iſrael, Originado de haver Un Mogo 


Levita que vivia en el monte de Efraim, Contra- 
hido Una Coneccion Con una muger de la Ciu- 


dad de Betlejem Jeuda, la qual por Algun Diſ- 
guſto ſe retiro de Caſa de ſu Marido, a la de ſu 
padre, donde Eſtuvo Quatro Meſes, por fin el 
Marido fue en buſca della, y el ſuegro lo Entretu- 
vo quatro Dias, y al quinto, reſolvio bolverſe a ſu 
Caſa, dilatoſe eſſe dia, y aun que el Suegro le pidio 
que ſe quedaſe aquella Noche, pues ya era muy 
tarde para ponerſe a Camino: No quiſoel Levita, 
1 fue Con ſu Muger, y criado, ſe hizo de 
Noche quando ſe hallavan Junto a Jebus, que Era 


Una Ciudad Ocupada de Jebuſeos Idolatras, por o 
qual no quiſo el — Entrar en Ella, pero paſsõ 
mas Adulatte ala Gibha, Ciudad que tocava a la 
txibu de Benjamin penſando hallar alli alguna poſa- 
da, Mas no Uvo alguno de los Moradores de la Ciu- 
dad que lo recojieron, y quedo parado en . 


a 
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haſta que un Viejo, natural del monte de Efraim, 

que Era Morador de la Gibha, to Reeojio en fu 
Caſa pero la Maldad de los Binyaminitas de aquella 
Ciudad fue tan grande, que Effa Noche, fe 
Juntõ Un T de los mas perverſos, Circun- 
daron la Caſa, Golpeando la puer 
Con pretencion que | 
para Nefando y depravado, fin. No prevalecieron 
las mas fuertes Inſtaneias que hizo el dueno de la 
Caſa, para difuadirles, de ſu depravade Intento, 

7 fue Obligado Entregarles, Su hija Ponzella, 


1a Muger del Levits Cow Cuys Ultima; peciroh - 


toda la Noche y a la Maana quando bolvio a la 
caſa, donde eſtava ſu marido el Levita, fe Cayo 


de Rendida a la puerta, y quando la Abrieron, El 


Marido la hallo . la tomo ſobre el aſno que 


levava, * 
chillo, y deſtrogo el. Cadaver en doze piegas 


Em- 


biandolas por las doze tribus de Ifrael, Alarma- 


ronſe todos los Cabos del pucbls' Ifraelitieo y Jun- 
taronſe En la Ciudad de Miſpi- Quatr6”Cithtos 


ſemejante Vileza 


doles, que Entregaſen a los Cumpliſes en Semę⸗ 

Maldad para que los Mataſen, y Removie- 

ſer” Eſſe mal de IIrael, 

rehuſaron 725 8 8 2 Is gherts foriminds 
23 


ta Con violencia, 
ſe les entregaſe el Levita, 


legs a 8u Caſa, tome Vn Cu- 


Mill hombres, donde el Levita Relatò ef Suceſſ 
de ſu Agrauio y reſolvieron los Iſraelitas Caſtigar 
Coy Efeto deſpacharen 
Embaxadores a la tribu de Benjamin, requitien- 


pero los de Benjamin, 
Un | 
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Un Exerſito de veinte y ſeis mil hombres, Los 

Iſraelitas, oſtigados de la 
nnitas ſe Juntaron en Beth El, y Conſultando El 
Oraculo de Dios, quien de las tribus Saldria a la 
© -Cabeca del Exerſito Contra Benjamin? Dios les 
Repondio qne Judah. yore 7 maj yy yen 
dy mamma. u M2 'b 282 122 ME&1 D ] 


rfidia de los Benjami- 


Salieron al: hmm nam a en ? 5593 12 


combate, y con ſeren los Iſraelitas Mas Numeroſos 


que los Benjaminitas, y haver Salido Conel Con- 


. .ſentientode Dios, fucron Batidos, Con la perdida 
de viente y dos mill Soldados, Bolvio el pueblo a 
EKRehazer Su Exerfito, Salieron ſegunda Ves, y tam- 
bien Eſſe dia fueron deſtrogados, 


| perdiendo dies. 
y Ocho Mil hombres, Eſte es el Suceſſo, que 
Hauſa la Mayor Admiracion! Como Soberano 


= 


' - Tries, Conſicntes tat Cola } pues fiendo-los Ifraclitas. 


Onze Tribus, que pelean Con Sola Una', y Eſto 


En Una Cauſa tan Juſta para limpiar la tierra de 
Matadores y Facineroſos Salen Venſidos Con per- 


dida de quarenta Mil hombres, y los de Benjamin, 


gente perverſa, deſtitutos de Caridad, Cubridores 
die los Mayores Pecados, alcanſan dos victorias 
Semejantas! Que ſalida fe podra dar a un Suceſſo 
tan Repugnante 


Contrario a toda Razon, Equi- 
dad y Juſticia Pero Nueſtros ſabios Reſponden 
eſte formidable argumento en Una muy breve pero 


Comprehenſiva Sentencia 1222 drm xh m1252Q* 


Se hallo El Senor Bendito : rum ON W2: 
| En Sanbedrin Cap. 11, Hojas 103. f 
ts: ofendido. 


5 6 Os 
ofendido Con Iſrael diziendo no Zelaſtes Mi 
honra, pero Zelaſteis la honra humana. Repare- 
mos Senores que Eſte fervor que Moſtraron los 
Iſraelitas para Caſtigar a los de Benjamin por el 
Agravio hecho al Levita, fue Mas Capricho- de 
Agravio perſonal por qne No pagaron Obediencia 
a Su Orden de Entregar a los Delinquentes, que 
Zelo por el Nombre de Dios, por el pecado Go- 
metido- En Opozicion de fu Divino Precepto, por 
qne Sy Era Zelo puro Como En Aquella Grande 
Aſamblea, No Uvo hun: ſujeto ſi quiera que 
huvieſſe Movidoy les dixera, que hazeis Iſraelitas? 
Pretendeis Reformar y Caſtigar los delitos de los 
Benjaminitas, y NO Emendais- primero los 
Vueſtros? Pues Eſtais Conſintiendo Entre vos, 
Ea Mas Impia Idolatria, Se Atreve Un perſido 
Como Micha de Eregir Un Idols Sirviendolo Con. 
la Mayor Superſticion, No Solo El y ſu familla, 
pero la tribu de Dan tomaron el Miſmo Idolo, 7 
lo adoraron Con Conſtantes Sacreficios, eſto ha- 
viendo al Miſmo Tiempo, La Caza de Dios En la 
Ciudad de Silõ donde devian todos Acudir a el 
Culto Divino. nWy WH NID ον D bNY WR 
Y. Naide haze Caſo ONS, D mere mnvn — 52 
Alguno ny propone el Caſtigar Semejante ie - 
dad Siendo 2 — mas Enorme que ſe puede 
Cometar Contra el honor de Dios. 85 1252/7 
Avanſemos Mas ern bt 43 aN Dry 
Eſte penſamiento, Quando Reſuelven Iſrael a ha- 


Zet 


2 
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er Guerra a los de Benjamin, y van a Conſultar a 
Dios, no Perguntan al fagrado Oraculo, Si la 
_ Guerra que Intentan Imprender es Juſta o No ? 
Pero. ſolo qual tribu devera ir primero 13> 19>» 5 
Ya que Solo dezeais ?1t923 12209 π ονν m7mnaA 
Saber quien Ira a la Cabega del exerſito Sin 
moſtrar Aquel Recato devido a mi grandeza a 
Saber fi Apruebo Vueſtra Reſolueion, Es Salir por 
vueſtra honra, y no Zelar la Mia, Aſſy Vos digo 
que Vaya Jehuda primero pero No vos Seguro la 
Victoria, y quando ya Salieron a la Campaña, 
Omitieron Una preciſa Obligacion de ofrecer a 
los Benjaminitas terminos de Paz y Reconſillacion 
Antes de llegar a las armas, El Sagrado perſepto 
del Deuternomio Cap. 20, Ver. 10. Nos. ordena 
Obſervar Eſſe acto de Clemencia Aun Con los 
Paganos Idolatras. para prevenir Quanto poſible, 
La Efufign de Sangre humana, quanto Mayor 
deve Ser Eſſa Atencion Entre Deudos y hermanos? 
8 deo ye N rh Y DD HR 20pm 2 
El haver faltado pues, a Eſta Moral Obligacion Es 
Evidente Señal que No les Movia El Zelo del 
honor Divino pero Si la Indignacion de Ofengas 
humanas, Cometidas Sontra Su Grandeſa * 
dignidad- m3RD DW N222:07MM &5 mana 
Va Ceſſa la admiracion, por que los Iſraelitas 
tꝑyieron tan funeſto ſuoeſſo, En las primeras Ba- 
tallas: pero quando Reformaron Sus Abſurdos, 
C Omo en Verdad: Ellos tenian Mas. Juſticia vrazon 
i que 
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que los Benjaminitas tuvieron deſpues Una Com- 
plea Victoria, Notemos Eſta Verdad Expreſſada 
en los Textos WIN D D 2x92 122 55 n 
I Num ova 19181 n 195 buy 12211227 Og v2 
bane „ ＋π]9¾˖ſʃ j : n12p7 ob37e may yh n 
dn: dym di bpaxen inna mis own ma. 
e dim den yay y IR za Me 43 
de me sb 12 by N DDονονε Mev? D DD. 
Depues : n Ham IND W. "281 e 
de las dos Infauſtas Batallas Subieron todos los 
hijos de Iſrael, y todo el pueblo, eſta duplicacion 
denota que en eſta ocaſion, ſe Juntaron tanto los 
principales Iſraelitas Como los plebeos, pues quan- 
do la Calamidad es general Como el eſtar en deſ- 
gracia de Dios a todos Comprende: loraron y ſe 
detuvieron Ally en la preſencia de Dios, y 
Ayunaron eſſe dia haſta la Noche, el llanto fue, 
para Aflijirſe por el Suceſſo paſſado, y el ayu- 
no y la abſtinencia para quebrantarſe y obtener 
expiacion de ſus pecados, Ofrecieron Olocauſtos, 
para ſervirles de perdon, por ſus Sobervios penſa- 
mientos de haver tomado ſus Reſoluciones ſin el 
Conſentimiento de Dios, y Ofrecieron Sacreficios 
de paſeficaſiones denotando eſtavan diſpueſtos a 
recocillarse Con ſu hermano. Enemigo, ſy Aſſy 
fueſe la Volundad Divina, para Cuyo Efeto Con- 
ſultaron a Dies, pues Ally tenian la Arca ſagrada, 
y El Sacerdote que Miniſtrava Eſſe dia Erg e 
Zeloſo Pinhas, y Como eſte Inſigne Miniſtro era. 
Conocido por grande Zelador de la honra de Dios, 
fue eſta Ves la conſulta muy Aſertada, y la 
„ . Reſpueſta 
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Reſpueſta divina, muy Clara y favorable, Repa- 
temos to que dizen, Tengo de bolver a Salir a 
a pelear Con los hijos de Benjamin mi hermano 8 
Ceſſare? Aun que quede Con la Afrenta y Me- 
noſcabo de haver quedado dos Vezes Vencido, de 

Vn Cruel hermano muy Inferior En fuerſas, a 
todo; Soberaho'Sefior me Conformo en fabiendo tu 
. Vellidiitad, pues fi hnaſta Aqui peque de deſatento a 
la honra de tu Nombre, eſtou arepentido de mi delito, 
y me Reſigno a tu Determinacion, a lo que les Reſ- 
—— el Divmo Criador, Sube a 1a Guerra que 

Lañana lo Entregare en tu poder pues el ſuceſſo 
que tuvieron en las dos Batallas, No fue por que 
Apoyo ſu Injuſticia y Tirania, pero para reduzir 
a voſotros Iſraelitas al Conocimento de Vueſtra 
Obligacion, y ſiendo Conſeguido Eſſe fin, Aora 
Caſtigare a los perverſos Benjaminitas ſu perfida 
Ctueldad y Injuſticia, En Efeto aſſi Sucedio en 
la Tercera Batalla, Como lo Relata El fin de la 
hiſtoria "AE 


50 —— deduzir deſte Caſo tan Singu- 
lar es, folamente Una prueba a la Recomendacion 
de nueſtro Tema, pues El mal Suceſſo que tuvieron 
Ivs Aſraelitas en el principio de la Guerra Con 
los de Benjamin, no fue por que No tenian la 
Raron y Juſticia de ſu parte y tambien Naide 
e con Verdad, haltar Alguna diſculpa o Eſ- 
cCufa à HRebellon de los Benjaminitas, pues Apo- 
yeron'a matadores, y encorajaron, los mas E 8 
5 * x Vicios, 


5 
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vicios, y Como tal, ſueron Caſtigados ſeveramente 


Como Conſta por El Seguimiento del Suceffo, 
pero Si padecieren los Ifraclitas al principio fue, 


derijieron Su Coragon, y Sus Operaciones par 

Vindicar la honra del Santo Nombre de Dios, 1 5 
Es lo que nueſtro Texto nos recomienda, HAN 
Levantemos, Nueſtro : EyD&/2 x 7& dg IK 


Coracon id eſt Nueſtros Peuſamientos, Con 
Nueſtras Palmas, que Son Nueftras Operaciones - 


Solo por el Nombre y en honra del Soberano Dios 
de los Cielos, No ſea nueſtro Zelo y Actividad 
dirijido a fines Mundanos y Capricho humano, 
pero Solo fi por la Verdadera Cauſa final que es el 
Soberano Senor. BBWA Tengo Coneluido 
Mi Sermon, y Solo me queda Recapitular En Un 
breve Epitome, las Doctrinas que tengo deduzido 
de nueſtro Exelente Tema. Que preſentemos 


Nueſtro Coragon Con las palmas, que es dizir 


que Nueſtra Oracion ſea ſincera fin Dobles ni hi- 


pocreſia, que Igualemos las acciones de Nueſtras 


Manos, a el arepentimiento de Nueſtro Coragon, 
 Reformandonos de todos Nueſtros Pecados y Ex- 
ceſſos, que levantemos el Coragon Con las manos 
Como quien pide, a Un Dios todo poderoſo de 


quien ſolo depende el Suceſſo de las humanas En- 


trepreſas. — V finalmente que levantemos el 
Coragon, del Suelo eza de las vanedades, y 
plazeres Mundanos, Que Alcemos Nueſtro Coragon 


por que No acudieron por el honor Divino ni 


f faxemos 
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7 fixemos Nueſtros 8 „ Deſinios; Junto con 
las acciones de las Manos, ſolo por honor y 
Gloria de Aquel Eterno Dios que Rezide en los 
Cieles.—Y pues havemos Referido las principales 
Circumſtancias deven Ocurir en Nueſtra oracion, 
Eſpero que Vengamos Impreſſados Con Eſtos 
rincipios, y ſuplico vueſtra Concurencia y Vo- 
Jan dad, a la Oracion, que Como Miniſtro vueſtro, 
Ofreſco a nueſtro Criador en Cumplimiento de la 


: Obligacion del Dia. 


Soberano Sefior del Univerſo, que con tu Eſ- 
ial providencia, y Imidiata Atencion, Ves y 

Eumila⸗ las Acciones de todos los humanos, 
para retribuir a cada Uno Conforme ſus Obras: 
Sea tu Imenſa Piedad Servido recebir la Sincera 
Conficion de tu Pueblo Iſrael que Venimos Oy a 
Eſta Santa Caſa. declarando, el Sentimiento que 
tenemos, por el gran Numero de nueſtro delitos, 
los quales Conſideramos ſer la Verdadera Cauſa de 
la Calamidad en la que nos hallamos Compren- 
didos Con los demas Sujetos deſtes Reynos. — 
Confeſſamos Con toda Verdad, que tus Divinos 
decretos ſon Rectiſſimos, y los Caſtigos que Eres 
Servido Embiar a los humanos Equitables 
 Juſtos,—Pero 8 Piadogo y Clementiſſimo Padre 

Apelamos a tu Mizericbrdia y fiados En Ella, Nos 
Atrevemos a Implorarte que con los Auſpicios de tu 
Divina e. Guardes y Conſerves, la Real 


Perſona 


* 
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Perfona' de Nueſtro Monarca, El Rey 10 R G E 
de Topo Dano y peligro.—Livralo vu los. Malos » 
deſinios de Sus Contrarios, y Adverſarios. —Infpira ; 
el Animo de ſu Auguſto Parlamento, deſus Con- 
ſejeros yMiniſtros, para que ſus diſpoſiciones y ac- 
tos, Redundenenel Bien deſtos Reynos.— Da Valory 
Corage a ſus Heroicos Capitanes y Officiales, para 
que ſean los Inſtrumentos de concluir en breve la 
Formidable Rebellon de las Provincias Americanas, 
y Concilla los Animos deſtos Enganados Vaſſallos, 
para que buelvan a la Obediencia de ſu Rey y de 
la Conſtituicion deſte Reyno, y que en pocos dias 
ſean Reſtaurados, Paz, Sociego, y tranquilidad 
en todas las partes del Dominio de ſu Mageſtad. —. - 
Concede-Oh Senor a nueſtro Inclito Rey JORGE, 
y a ſu Amable Conſorte la ſereniffima Reyna 
CHARLOTTA, toda Domeſtica Felicidad y 
Contento. — Bendize y Favorece a ſu Real Alteza 
JORGE PRINCIPE de WaALEs, y a todalaREAL 
FAMILLA, Con tu Divino Amparo, para que 
Jamas falte deſta Real proſapia Un Principe que 
Cina la Corona Imperial deſtos Reynos.— a nos 
O' Eterno Dios! Como tus fieles Siervos y ovejas 
de tu Rebaño, Como teſtigos de tu Simpliſſima 
Unidad, y Portadores de tu Divina Ley. Conce- 
demos Perdon de nueſtros Pecados, y Remiſſion 
de Nueſtras Culpas, y ꝓor Gloria de tu ſantiſſimo 
Nombre Aproxima el tiempo del Fin deſte 
Cautiverio, Con la Reſtauracion que nos pro- 


II metieron 


. „ 


nittief0n todos tus fieles Profetas que R 
en beneficio de todo el Genero humano, Ceſſando 
del Mundo, las Guerras, Diſtinciones, y mas 
Calamidades, prevaleciendo En todo el Orbe e! 
Conocimiento Verdadero de tu Santiſſima Unidad, 
ede tiempo a tiempo, Vendran todos a Con- 
eflar y Puclicar, Como lo prognoſtico tu fiel 
Miniſtro, el Profeta Jeſayau Cap. 66. „ mY 
W123 73831263 Nw TD) π 
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